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Informacioni list u skladu sa uredbom (EU) 2015/1186 R A pla £
[EM] Product Fiche aceording to regulation (EU) 2015/1186; [DE] Produktdatenblatt gemaR Verordnung
(ELY 2015/1186; [FR] Fiche de Produit conformément le Réglement (EU) 20015118; [CS] Informacni
list vyrabku v souladu s nafizenim (EU) 2015/1186; [SK] Informaény list vyrobku v sllade s nariadenim
(EU) 2015/11886; [PL] Karta produktu zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/1186; [RO] Fisa produsului
in conformitate cu Regulamentul (UE) 201511886, [SL] Podatkowvna kartica v skladu z Uredbo (EU)
2015/1186; [HR] Informacijski list u skladu sa uredbom (EU) 2015/1186; [BG] Mpoayktoe duw
cwrnacHo Pernamedt (EC) 2015/1186; [IT] Scheda prodotto secondo il regolamento (UE) 2015/1188;

Naziv dobavljata

[EN] Mama of Supplier, [DE] Mame des Lstaranien; [FR] ke nom du foumsseur; [G5] Mazey
a} dodavalele; [SK] Meno dodavalefa; [PL] Hazwa dostascy; [RO] Denuminea fumizoniuc [5L] AI fa-PIa m D - O 0 O o
Ime dobavilelm, [HR] Nariv dobavisis; [BG] Hanwesosanee gocramsea; [IT) 1 nome del
il
Identifikacija modela

Model identificateon; Modelarkennung. [FR) ka reference du modéle; [CS
b} [::Jﬂi'ﬁka&m' Znacka n'rudl:lfl: [5K] Idnntflunaﬂ-ljr[ fﬁl-d madaly; [PL] |d=nry+|£m1 Alfﬂ Term 2?
modaly dostewcy, [RO] Mentificatorul de medel 8l Tumizordlu, [SL] ldentifiaciiska
aznaka madela; [HR] Wentficaciska oznaka modela; [BG] Woesrudukarocp wka
TABAKE 33 WL l'ideni#ficalivo dal modelo del fomilone;

Energetska klasa

[EM] Energy eficiency class, [DE] Energieeflizienzklasse; [FR] la classe deMcacite

C} anarpébque, [C5] Trida energetické (dinnastc [SK] Trieda energetickej GSmnasts; A
[PL] Klasa efellywnodci energalyczne), [RO] Clasa de eficientd energetica. [SL]

Razred enargijske utinkavitast: [HR] Razred energetske udinkowviosti; [BG] Knac wa

EI-GETIIIHHE mHHBHDGT. [IT] la cla=se & efficienza enargelica del modalle,

Direktni toplotni u€inak

{EN] Diect heat output [BE] Drekie Warmeleistung; [FR) la puissance thermique direca;

) |tes] Primy iepeiny wjkon. [8K) Priamy tepeing vjson, [PL] Bezposrednia mos cepina P girert | KW ?,44
produiu; [RO] Pulerea lermich direcld; [SL] Neposredra zhadna loplolna mod, [HR] Eawni

topknski winak; [BG] NMpse oTOsNs-a TONMARNS MougHocT; [T] & poleraa tormica dinesia;

Indirektni toplotni ucinak

[EN] irdiesct heat outpul, [DE] Indrekts Wermeisstung, [FR] 1 pusssros thermique indiece; [C5]
e} Feeplimy tepsiny vyion; [SK] Repnamy fepeiny vrkon; [PL] Posmeda moc ceping procukbu; [RO] P‘ irichaneskd kw 20 1 U
Pueerea fermicd indrectd; [5L] Posiedra zhodna ioplotra mas; [HR] Rezmawni iopineki wbnak; [BG] ?
Hen[=em 00 na TonnHEE: sowpEoar, IT] potenza emica indneta;

Indeks energetske efikasnosti

[EM] Emargy eMcancy index; [DE] Erergeefizienzindex; [FR] lindice deMcaciia

f} arergeboue; [C5] Index energetické ufinnost; [SK) Index enengefickey GSmnasts EEIl '1 0'1
[PL] Wapsiczynnis efektywnodei energetycena); [RO] Indicels da eficientd enengelics;

[BL] Indmhs smigijshe adinkebost, [HR] ek smgeisks obickesilast [Be]

HHGEHRD 38 BHeprviHa adesTnanocT, [IT] indica di eMcanza anergabica,

Energetska efikasnost pri nominalnom toplotnam uéinku
[EN] Energy sficiency ot nomnal feal cutput. [DE] Brenreiof- Eregeefieenz b Hermwameiestung;
[FR] k= rendement ulie 4 la pussance thermique nominake, [CS] Leetrd energelicd gainnost ph
|menowiiem lepeindm vsom [SK] U2ficind encrpetickd Ofinnost’ pri mencsilom lepeinom wikone,
[PL] Sprawnca? wuytkowa prey nominaing mocy cepine; RO] Randamentd enemgeso ofil la putere " o ?6
tammich reminall; [BL] |iorisies energie pri nazhni @nodn oploini modi [HR] Kodsna enesgetsia th. nom

utinkowilasl, pi masveem oolinskam ulinku; [BG] Mok aHEridHa SlsETERRICT PR HOMHHEOHA
Tennm+HA MompocT. [1T] aMcnnza uik Al poknzs Bmic namines;

Energetska efikasnost pri minimalnom opterecenju
[EN] Emeegy afficency al mirimum load: [DE] Brernstiol-Energeatizienz bal Mindestast;
[FR] bz rendemend wale & la charge minimabe; [C5] Uiietna energeticka Gérnast pi minimaini
zibdd; [8K] Ublcénd energelickd Gfmnos! pri minmalnom zatadeni; [PL] Sprawnoéc l'l i a9
usythowa przy minimainym cboigteniu; [RO] Randamentul eremgedc ulil la sarcnd minimé; th. min

I5L] lzkorsisk snergie pri najmanggi obremeaniiv [HR] Korisna anergelsks oiinkoilos], pi
s pknakom splerecenju, [BG] Mone s s-apriiis sdsiTaBHEET Mpe Mis-sanay
Tapap, IIT] aMcerea ilile & cars minma,

Instalacija i odrzavanje grejnog tela moraju biti sprovedeni u skladu sa uputstvom

[EN] Tha installation and malnlananss of the kboal snacs heatar mist ba carmad ool in acoardanos with the irstructians menial; [DE] Dia instalaion und Wanung der
Halzungsanlage muss gamil dan Anwasungan durchgalilhnl werden: [FR] Linslalliaton af Feantratian de lapparesl de chautlage dobend &ine eflaciues conformément
h} wa manuel; (B8] insoiccs & ddrfba iopidin mual by provedono v indu 2 o [&K] indmiacio o ddrfba wyhuravacsha ieiean measd byt prevedand « adinde a2

rvadom; [PL] Instalacia | urrymanie greejnego korpusu naledy prreprowadzid zgodnie T instrukcly cbshug; [RO) irstslarea si miebneres capuls de incalzee
trebuie facuta in concordanta. cu mstrucliunile manualulic [SL) Mamestitey in vedriievanje cgrevalnega sisterna je treba oprandli v sklade z navodili; [HR) Ugradnja i
odrfavanje griacey ligks moraju Bt proveders u =skladu 5 upolama; [BG] Hectanwpasers w ofcny=paseTo HE oronmarensors Tino, Tpebea ga Goos npdsege-o B
ChiBETCTERe © ¥ieTeaneTa, [IT] Finstalazions & la manubezions dell mpanks & riscaldameants devano e asaguile seconds islnEon;




